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Culture is something that important to present the identity of the notion. It 

shared,learned, and accepts in society through ideas, beliefs, attitudes, behaviors, 

and habits. Culture also cannot be separated with language because culture in 

language shows the identity. That is reason why a government put culture material 

through language in English teaching learning as Permendiknas state in No.2 2008 

Chapter 5. the relation between culture and language indirectly gives impact to 

language teaching . Therefore, this study is going to discover how the english 

books for senior high school represent the culture. 

This study is a qualitative content analysis as research design. In this 

study, the data were taken from the English course books for Senior High School. 

To select the English books, this study employed purposive sampling. Two series 

of English course books were selected, specifically one English books entitled 

Bahasa Inggris for grade X published by Balitbang, Minister of Culture and 

Education and another course books entitled Pathway to English published by 

Erlangga. To select the unit analysis, twelve chapter were selected from Bahasa 

Inggris and Pathway to English for grade X by employing systematic random 

sampling. 

The Result showed that Bahasa Inggris and Pathway to English represent 

the culture in the form of source culture, target culture, and internatioanl culture. 

From the data provided, the researcher found out 156 occurances for social 

culture, 29 occurances for target culture, and 36 occurances for international 

culture meanwile pathway to English represent 86 occurances for source culture, 

102 occurances for target culture and 23 occurances for Internatioanl culture. In 

other words, culture in Bahasa Inggris dominates by students culture than 

Pathway to English. But target culture are highly presented by Pathway to 

English. It doesnt mean that Bahasa Inggris better than Pathway to English. But, 

they have special character that in Bahasa Inggris, the book want to show 

Indonesian culture highly than other. In Pathway to English, the author want to 

show highly about target culture since English laguage is language from target 

culture. Both of them provide the opportunities to students to promote cultural 

awareness. 

Based on the result, the researcher suggests several things. For the students 

and teachers, English books can build the cultural’ identity and lead to achieve 

intercultural competence and cultural awareness . Last, for future researchers, it 

can be a reference for future research to inerview the author or explore more 
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topics related the cultural representation focus on cultural awareness or 

intercultural competence. 
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  مستخلص البحث

"تمث و خلثثافةو خاخلثب ولإخليزي  ةو خثي  تيو خ .2019 .0174040نور خيريةو سختيو   خ
برنوووفدرخس لتيووو خلثيلوو خليزي  ةووو خخسخخاي وو خلث  لتيوووف خلث ي وووفخسخلثثفنرةوو " خ تيوووفث خليرف  وو ي خ
 مخخرليرف  وو ي سخلللحووو  ةمووفخيووو  خللحبرد ووو  خلير:وور  خس خ فد وو خلرثوورنرخ  ووومرخليتيوو د  خ

 ليرف   يخ هر 

 لثثفنرة خلير  تي خسخليزي  ة خلثيل خا لإخسخلثثافة  خكلمة المفاتحيةال

لثثافة خش ءخدهمخث ا يمخهرة خ لخةبر  خل نيخلثثافة خل يومخلبووراخلثاو مخاخلع  و خ
دووولاخيروووو اخلاةبوووف خللير  اوووو ل خلليررلبوووودخللث ووويرا ف خللث ووووفسل  خا وووفخ خ بوووولاخة وووو خ

لظهوورخليرةوو  خهوووللخهوورخلث وووولإخ فخللحبردوو خل ووو خلثثافةوو خ وولاخلثيلووو خافخلثثافةوو خاخلثيلووو خ
دولاخخ22لثثافة خدلاخيرو اخلثيلو خاخل يومخلثيلو خليزي  ةو خ يووخلثماورخلير:وف خلمث و خاخليروفس خ

لثليخةمصخ يوخ فخهمفكخ  ب خبينخلثثافة خللثيل خلث خيفخخ5بفنرفخلزةرخلث  ي مخسخلث   خ
لهخلث  لتي خلملىخلا :وف خا ودخةو مخلأثيخغيخدوفشرخ يوخل  ةسخلثيل  خثلثكخسخته  خه
خ.لثثفنرة خ تي ختمث  خلثثافة خدلاخير اخا لإخلثيل خليزي  ة خاخلير 

 

سختمخ يروولخخلثرتيووفث هووللخلثواوو خهوورخلوو خوي وو خلم وور.خا  وو  مخلثوو  خاخهوولهخ
لثثفنرةوو  خ ير  ووف خا ووفةخلثيلوو خليزي  ةوو خسخخ تيوو لير لثو فنووف خدوولاخا وولإخلثيلوو خليزي  ةوو خاخ

 يروولخ  مووف خهفسةوو  ختمخلير  ووف ختيي ووي ينخدوولاخا وولإخسل ل خلثيلووو خخرتيووفث هوولهخلثخل وو م م
ليزي  ةوو خسخيرفيوو خا ووفةخلثيلوو خليزي  ةوو خلير موورفخ"لثيلوو خليزي  ةوو خثي وودخلث فشوور"خلثووليخ
ن:وورل خبفث وووفنرخسخلزةوورخلثثافةوو خللث  يوو مخسخلا ووفةخايروورخب موورلفخ"لير ووف خلملىخلثيلوو خليزي  ةوو "خ

ف خث ا ةووو خل ووو  خلث اي ووو خسختمخلير  وووف خلثووونيخ :ووورخة ووو  خدووولاخلثيلووو خلث وووفس خ ووولاخلمةر نلووو
ثي وودخلث فشوورخبفتيوو م لمخ يروولخ  مووف خ :وورل   خ Pathway to English ليزي  ةوو خل
 .دمهج  
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تمثو خلثثافةو خاخشوب خ Pathway to English  ظهور خلثم وف رخ فخلثيلو خليزي  ةو خل
خ651لث لث   خدلاخلثو خليرا مخسخل و خلثووف ثرفخثافة خلير   خللثثافة خلير  ه ة خللثثافة خ

دظهوور لخثيثافةوو خلث لث وو خسخخ61دظهوور لخثيثافةوو خلير وو ه ة خسخلخخ22ظهوور  لخثيثافةوو خلمي وو خسخلخ
دظهور لخثيثافةو خلمي و خسخ Pathway to English 86 لاخلثربو خن  و خسخدثيو خلثثافةوف خا

ثيثافةووو خلث لث وو  خخ وو خايروورخسخلثثافةووو خدظهوور لخخ26دظهوور لخثيثافةوو خلير وو ه ة خسخلخخ602لخ
 Pathway to بفثيلوو خليزي  ةوو ختهوو  لاخ ي هووفخلثثافةوو خلمي وو خثيلوو ةخلثوولةلاخ  ي وورفخ وولا

English.  لثبلاخة مخلا يمخلثثافة خلير  ه ة خلملىخ  خاويخبرلتيل Pathway to English. 
لدوو خكثووكخسخثوو ةهمخ .Pathway to English هوللخ خة وونيخ فخلثيلوو خليزي  ةوو خ ة وو خدوولا

شم ووو  خيرفيووو خا وووفخهووورخللحوووفاخاخلثيلووو خليزي  ةووو خسخةرةووو خهوووللخلثب وووفةخلمظهوووف خثافةووو خ
لخداف نو خبوف.يررةلا خا سخلُظهورخهولهخلثب فبو خ Pathway to English لمن لن  و  خغم و خ و  

 ةو خلثبثيخدلاخلير رسل خللج ة  خدولاخلثثافةوف خلثمفشوع خ ولاخلثيلو خليزي  ةو خافخلثيلو خليزي 
 .ه خلثيل خلامخثيثافة خلير  ه ة  خا همفخةرةرخلث رصخثيل ةخث   ة خلثر  خلثثافا

 و  خ شو فء خبفثم وو خثيلو ةخللير ي وينخسخخ بمفء خ يوخهولهخلثم وف رخسخةاوالخلثوف ثو
ليرةو خلثثافة و خللو سيخلملىخوا و خ Pathway to English  بولاخ فخلوونيخلثب ولإخليزي  ةو خل

ثثافةوووف خللثووور  خلثثاوووفا خ يروووي لخسخ بووولاخثيووووف ثينخاخلير ووو او خ فخةبرنووورلخلثب وووفء خبوووينخل
در   وووفخثيواووورقخلير ووو اوي  خيرافبيووو خلير ثووودخ لخلتي ب:وووف خدرلبووو  خ اثووورخل لوف  وووفخب  ث ووو خ

 .لثاا  خلثثافاخ يوخلثر  خلثثافاخ لخلثب فء خبينخلثثافةف 
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  ABSTRAK 

 

Nur Khairiah, Siti. Nomor Mahasiswa 12510174040. 2019. “Representasi Budaya 

dalam Buku Bahasa Inggris untuk SMA”. Tesis. Tadris Bahasa Inggris 

Pascasarjana Institut Agama Islam Negeri Tulungagung. Pembimbing: Dr. 

Arina Shofiya,M.Pd and Hj.Umy Zahroh, Ph.D.   

Kata kunci: Budaya, English Books, SMA 

Budaya adalah sesuatu yang penting untuk menyajikan identitas atau 

gagasan. Budaya berarti belajar dan menerima nilai-nilai dalam masyarakat 

melalui ide-ide, keyakinan, sikap, perilaku, dan kebiasaan. Budaya juga tidak bisa 

dipisahkan dengan bahasa karena budaya dalam bahasa menunjukkan identitas. 

Itulah alasan mengapa pemerintah menempatkan materi budaya melalui bahasa 

dalam pembelajaran bahasa Inggris sebagaimana acuan Permendiknas di No.2 

2008 Bab 5 yang menyatakan bahwa adanya hubungan antara budaya dan bahasa 

yang secara tidak langsung memberikan dampak dalam pengajaran bahasa. Oleh 

karena itu, penelitian ini bertujuan untuk menemukan bagaimana budaya itu 

direpresentasikan melalui buku bahasa Inggris untuk SMA. 

Penelitian ini adalah penelitian analisis isi sebagai desain penelitian. 

Dalam penelitian ini, data diambil dari buku-buku bahasa Inggris untuk SMA. 

Untuk memilih buku bahasa Inggris, penelitian ini menggunakan purposive 

sampling. Dua seri kursus bahasa Inggris buku dipilih, khususnya satu buku 

bahasa Inggris berjudul Bahasa Inggris untuk kelas X yang diterbitkan oleh 

Balitbang, Menteri Kebudayaan dan Pendidikan dan buku lain berjudul Pathway 

to English yang diterbitkan oleh Erlangga. Untuk memilih unit analisis, dua belas 

bab dipilih dari Bahasa Inggris dan Pathway to English untuk kelas X dengan 

menggunakan systematic random sampling. 

Hasil penelitian menunjukkan bahwa Bahasa Inggris dan Pathway to 

English mewakili budaya dalam bentuk budaya sumber, budaya sasaran, dan 

budaya internasional. Dari data yang disediakan, peneliti menemukan 156 

kemunculan untuk budaya lokal, 29 kemunculan untuk budaya sasaran, dan 36 

kemunculan untuk budaya internasional Sementara itu,  budaya di Pathway to 

English mewakili 86 kemunculan untuk budaya lokal, 102 kemunculan untuk 

budaya target dan 23 kemunculan untuk budaya Internasional. Dengan kata lain, 

budaya dalam Bahasa Inggris didominasi oleh budaya lokal siswa berbeda dengan 

Pathway to English. Tapi budaya sasaran sangat banyak disajikan oleh Pathway to 

English. Itu tidak berarti bahwa Bahasa Inggris lebih baik daripada Pathway to 

English. Tetapi, mereka memiliki karakter khusus seperti dalam Bahasa Inggris, 

buku ini ingin menunjukkan budaya Indonesia yang sangat kaya dibandingkan 

dengan yang lainnya. Dalam Pathway to English, penulis ingin menunjukkan 

banyak kosakata baru dari budaya asal Bahasa Inggris karena bahasa Inggris 

adalah bahasa asli dari budaya sasaran. Keduanya memberikan kesempatan 

kepada siswa untuk mempromosikan kesadaran budaya. 
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Berdasarkan hasil tersebut, peneliti menyarankan beberapa hal. Untuk 

siswa dan guru, buku bahasa Inggris dan Pathway to English dapat membangun 

identitas budaya dan mengarah untuk mencapai kompetensi antarbudaya dan 

kesadaran budaya. Terakhir, bagi para peneliti selanjutnya, dapat menjadi acuan 

untuk penelitian kedepan untuk interview penulis atau menjelajahi topik yang 

lebih terkait representasi fokus budaya pada kesadaran budaya atau kompetensi 

antarbudaya. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  




